
Смотря на одну из комнат форта, которая совершенно не была похожа на себя до уборки,
Иссей одобрительно кивнул, хотя и был очень уставшим.

Сейчас уже была полночь. Время пролетело незаметно, впрочем, так всегда, когда занят
важным делом.

На небе ни одного облака, звезды спокойно сверкают.

Однако, для Иссея было довольно странно видеть на небе три луны. Но, учитывая с чем он уже
сталкивался и то, что он сейчас в другом мире, это казалось мелочью.

Когда он обернулся, то увидел Приму, ожидающую его слов и сидящую на столе.

“Даже не имея чистящих средств, вы справились замечательно. Я имею в виду, что это круто
за пару действий сделать себе метлу из подходящего растения в лесу. Я доволен вами.”

“К счастью, тут остался всякий металлолом и, так как рядом горный ручей, мы можем
очистить его. И благодаря этому мы можем не беспокоиться о питьевой воде. Все, кто сейчас
свободен, идите и принесите воду, которая нам необходима.”

(Это так?) Я благодарно киваю и сажусь на потрепанный стул. Прима продолжила.

“Также, я пока не смогла обеспечить Мастера едой, за что извиняюсь. Однако мясо добыто, а
трава собрана, таким образом, как только появится вода я приготовлю что-нибудь простое.”

“Ну, я не слишком голоден, нет необходимости так спешить. Вам тоже нужно поесть.
Гомункулам ведь требуется пища?”

На лице Примы появилось обеспокоенное выражение лица.

Как будто это была ситуация, в которой она не знала нужно ли ей отвечать или промолчать.

Иссей решил пояснить свои намерения.

“Если ты не хочешь говорить – не говори, но если бы я был хорошим Мастером вы бы сказали
мне? В любом случае по какой-то причине ты не хочешь говорить мне об этом, это не из-за
того, что я плохо понимаю разницу между вами, девушки?”

Ей ничего не оставалось, кроме как сказать правду.

Потому что это определит останется её хозяин с ней или уйдет.



“Человеческая кровь.”

Это была одной из главных причин почему гомункулы презираются, хотя на лице Иссея
появилось понимающие выражение.

Итак, это были довольно неудобные слова и Прима боялась, что их могут выбросить после
этого, однако, получив, неожиданный ответ, она не сразу поняла.

“А?”                                                                                     

“Что мы будем делать в таком случае? Ведь единственный человек здесь – это я, а 1000
гомункулов это как-то многовато для меня одного.”

“Н-нет, Мастер! П-пожалуйста, подождите!”

Она поняла, что он хотел дать им свою кровь и начала паниковать.

“Хотя нам и необходима кровь, нет нужды пить ее каждый день, достаточно одного раза в
неделю. К тому же я недостойна того, чтобы выпить крови Мастера. Капли крови быка или
лошади из соседней деревни будет достаточно, чтобы не умереть.”

Иссей неодобрительно покачал головой.

“Это может привлечь ненужное внимание. Герой, преследовавший Сейрама, может вас искать.
Вас довольно легко отличить от людей и вступление в контакт с жителями деревни
рассекретит нас. Даже если не говорить с людьми, владельцы животных заподозрят что-то
неладное.”

“Но пить кровь Мастера это…”

“Прима!”

Иссей сам не понял, как смог позвать ее с такой вложенной силой.

(Я разве был настолько агрессивен?) Он испытывал тревогу из-за этого.

После призыва были случаи, когда он не ощущал себя Фурутерой Иссеем.

(Я даже не знаю, как выразить эти чувства…)



Затем он сбросил оцепенение, покачав головой, и продолжил свою мысль.

“Прима выпей моей крови. Это приказ.”

Услышав это Прима задрожала. Со страстным взглядом она подошла к протянутому пальцу
Иссея.

(Ну, я немного помогу) Он прокусил себе палец, используя клыки.

На кончике пальца выступила кровь.

Он снова протянул палец.

“Такое, такое э-это грубо по отношению к Мастеру. Н-но о-она разольется.”

Прима, которая обычно спокойна и уравновешена, металась, не зная, что ей делать. Наконец
она приблизила свое лицо к пальцу Иссея и сунула его в рот.

Девушка в экстазе схватила палец. У нее покраснело лицо и утратило всякое осмысленное
выражение.

Иссей, смотря на ее состояние, подумал:

(Это зашло слишком далеко.)

Размышляя над этим, он удивился, почувствовав, что что-то теплое выходит из его пальца.
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